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LISA 

järgmise dokumendi juurde: 

KOMISJONI DELEGEERITUD MÄÄRUS (EL), 

millega muudetakse delegeeritud määruses (EL) nr 153/2013 sätestatud regulatiivseid 

tehnilisi standardeid seoses tagatisnõudeid käsitlevate ajutiste erakorraliste meetmetega 

 



 

ET 1  ET 

LISA 

Delegeeritud määruse (EL) nr 153/2013 I lisasse lisatakse 2a jagu: 

2a JAGU 

Avaliku sektori garantiid 

Kuni [väljaannete talitus: palun lisada kuupäev, mis on 12 kuud pärast käesoleva 

määruse jõustumise kuupäeva] peab avaliku sektori garantii, mis ei vasta 2. jao 

punktis 2 sätestatud keskpanga garantii tingimustele, vastama kõigile järgmistele 

tingimustele, et seda saaks aktsepteerida tagatisena määruse (EL) nr 648/2012 artikli 

46 lõike 1 alusel: 

(a) selle on otseselt välja andnud või garanteerinud üks järgmistest: 

(i) keskvalitsus EMPs; 

(ii) piirkondlikud valitsused või kohalikud omavalitsused EMPs, juhul kui 

piirkondlike valitsuste või kohalike omavalitsuste ja kõnealuse 

liikmesriigi keskvalitsuse riskipositsioonide riskid ei erine tänu nende 

konkreetsetele maksukogumisõigustele ja spetsiaalsele institutsioonilisele 

korraldusele, mis vähendab nende kohustuste täitmata jätmise riski; 

(iii) Euroopa Finantsstabiilsuse Fond, Euroopa stabiilsusmehhanism või liit, 

kui see on asjakohane; 

(iv) Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EL) nr 575/2013*1 artikli 117 

lõikes 2 nimetatud mitmepoolne arengupank, mis on asutatud liidus; 

(b) keskne vastaspool suudab keskse vastaspoole sisehinnangu alusel tõendada, et 

ta krediidirisk on väike;  

(c) garantii on nomineeritud ühes järgmistest valuutadest: 

(i) valuuta, mille riskiga seoses suudab keskne vastaspool pädevale 

asutusele tõendada, et ta suudab seda riski nõuetekohaselt juhtida; 

(ii) valuuta, milles keskne vastaspool kliirib tehinguid, sellise tagatise piires, 

mis on ette nähtud, et katta keskse vastaspoole riski kõnealuses valuutas; 

(d) garantii on tagasivõtmatu ja tingimusteta ning seda andev üksus ei saa tugineda 

mis tahes õiguslikule või lepingulisele erandile või õiguslikule või 

lepingulisele kaitsevahendile, et keelduda garantii väljamaksmisest; 

(e) garantiid saab täita kohustusi mittetäitva kliiriva liikme portfelli likvideerimise 

perioodi jooksul ilma, et selle suhtes kohaldataks mis tahes järelevalvealaseid, 

õiguslikke või tegevusalaseid piiranguid või mis tahes kolmandate isikute 

nõudeid. 

 

Punkti b kohaldamisel kasutab keskne vastaspool kõnealuses punktis osutatud hindamisel 

kindlaksmääratud ja objektiivset metoodikat, mis ei tugine täielikult välistele arvamustele.“ 

                                                 
1 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 26. juuni 2013. aasta määrus (EL) nr 575/2013, mis käsitleb 

krediidiasutuste suhtes kohaldatavaid usaldatavusnõudeid ja millega muudetakse määrust (EL) nr 

648/2012 (ELT L 176, 27.6.2013, lk 1). 


		2022-10-24T14:08:49+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



